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TULKOJUMS
NOLIGUMS

par drosibas procediiram klasificétas informacijas apmaina starp Eiropas Savienibu un LihtenSteinas
Firstisti

EIROPAS SAVIENIBA, turpmak “Savieniba”, un
LIHTENSTEINAS FIRSTISTE, turpmék “Lihtensteina”,

turpmak “Puses”,

NEMOT VERA, ka Pusém ir kopigi mérki — stiprinat savu drosibu visiem iespé&jamiem lidzekliem un nodrosinat saviem

pilsoniem augsta limena aizsardzibu drosibas telpa,

NEMOT VERA, ka Puses ir vienispratis par to, ka biitu jaizver§ savstarpéjas apspriedes un sadarbiba jautdjumos, kas

drosibas joma izraisa kopigu ieinteresétibu,

NEMOT VERA, ka tade] $aja sakara ir pastaviga vajadziba Pusem apmainities ar klasificétu informaciju,

APZINOTIES, ka pilnvértigam un iedarbigam apspriedém un sadarbibai var bat vajadziga piekluve ES un Lihtensteinas
klasificétai informacijai un materialiem, ka ari Pusém var bit jaapmainas ar Klasificétu informaciju un saistitiem mate-

rialiem,

APZINOTIES, ka piekluve klasificétai informacijai un saistitiem materialiem un to apmaina prasa atbilstigus droibas

pasakumus,

IR VIENOJUSAS PAR TURPMAKO.

1. pants

Lai sasniegtu mérkus — visiem iesp&jamiem lidzekliem stiprinat
abu Pusu drosibu —, $is Lihtensteinas Firstistes un Eiropas Savie-
nibas noligums par drosibas procediram klasificétas informa-
cijas apmaina (turpmak “noligums”) attiecas uz jebkadas formas
klasificétu informaciju vai materialiem, ko Puses nodod viena
otrai vai ar ko tas sava starpa apmainas.

2. pants

Saja noliguma “klasificéta informacija” ir jebkura informacija
(proti, zinasanas, ko jebkada forma var darit zinamas citiem)
vai materiali, par ko viena Puse ir noteikusi, ka tiem vajadziga
aizsardziba pret neatlautu izpauSanu, un kam ir pieskirta attie-
ciga drosibas klasifikacija.

3. pants

ES iestades un struktiiras, uz ko attiecas $is noligums, ir Eiro-
padome, Eiropas Savienibas Padome (turpmak “Padome”),
Padomes Generalsekretariats, Savienibas Augstais parstavis
arlietas un drosibas politikas jautajumos, Eiropas Aréjas darbibas
dienests (turpmak “EEAS”) un Eiropas Komisija. Saja noliguma
minétas iestades un struktiras sauc par “ES”.

4. pants

Katra Puse:

a) sarga un glaba klasificétu informaciju, ko otra Puse saskana
ar $o noligumu tai ir nodevusi vai ar ko tas sava starpa
apmainijusas;

=

nodrogina to, ka klasificétai informacijai, ko Puses saskana ar
$o noligumu nodod viena otrai vai ar ko tas sava starpa
apmainas, saglaba to pasu drosibas klasifikaciju, ko tai pieski-
rusi sniedz€ja Puse. Sanéméja Puse sarga un glaba klasificétu
informaciju saskana ar saviem drosibas noteikumiem par
informaciju vai materialiem ar lidzigu drosibas klasifikaciju,
ka paredzéts drosibas mehanismos, kas izstradajami saskana
ar 11. pantu;

¢) Kklasificetu informaciju izmanto tikai izcelsmes puses pare-
dzétos nolikos — jeb tados, kam informacija ir nodota vai
ka dé] ir notikusi tas apmaina;

=

neatkl3j klasificetu informaciju tresam personam vai tadam
ES iestadém vai struktGram, kas nav minétas 3. panta, ja
iepriek$ nav sanemta rakstiska sniedzéjas Puses piekriSana;

e) nelauj personam pieklat klasificétai informacijai, iznemot
gadijumus, ja attiecigdm personam ta ir jazina un ja vinas
ir izturgjusas pienaciga limena drosibas parbaudi.
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5. pants

1. Viena Puse (“sniedz&ja Puse”) var izpaust vai atklat klasifi-
cétu informaciju otrai Pusei (“sanéméjai Pusei”) saskapa ar prin-
cipu, kas paredz informacijas sniedzgjas puses kontroli par
informaciju.

2. lai informaciju daritu zinamu tadiem informacijas sané-
méjiem, kas nav $a noliguma Puses, sanéméja Puse ar sniedzgjas
Puses rakstisku piekriSanu pienem lémumu par klasificétas infor-
macijas izpausanu vai atklaSanu saskana ar principu, kas paredz
informacijas sniedzgjas puses kontroli par informaciju — ka defi-
néts attiecigas Puses drosibas noteikumos.

3. Istenojot 1. un 2. punktu, nevar informaciju atklat plasai
sabiedribai, ja vien Puses nav izstradajusas proceddiras un vieno-
jusas par tam attieciba uz dazu kategoriju informaciju, kas
operativam vajadzibam ir batiska.

6. pants

Abas Puses un 33 noliguma 3. panta minétas iestades un struk-
tiras garanté, ka tam ir izveidota drosibas sistéma un drosibas
pasakumi, kas balstiti uz tadiem drosibas pamatprincipiem un
minimaliem dro$ibas standartiem, kuri noteikti attiecigos
normativos un administrativos aktos un atspoguloti mehani-
smos, kas izstradajami saskapa ar 11. pantu, lai klasificétai
informacijai, ko nodod vai ar ko apmainas saskana ar $o noli-
gumu, piemérotu lidziga limena aizsardzibu.

7. pants

1. Puses nodrosina, ka visam personam, kuram amata piena-
kumu pildiSanai ir vajadziga piekluve klasificétai informacijai,
kas nodota vai sanemta apmaina saskana ar $o noligumu, vai
kuru pienakumi vai funkcijas var dot tam 3$adu piekluvi, ir
atbilstiga drosibas pielaide, pirms tam pieskir piekluvi $adai
informacijai.

2. Drosibas pielaides procediiras izstrada ta, lai noteiktu, vai
attiecigajai personai, nemot véra personas lojalitati, uzticamibu
un noturibu, drikst nodrosinat piekluvi klasificétai informacijai.

8. pants

Puses sniedz savstarpéju palidzibu attieciba uz tadas klasificétas
informacijas drosibu, ko nodod vai ar ko apmainas saskana ar
$o noligumu, un droibas jautajumos, kas izraisa kopigu ieinte-
resétibu. 11. panta minétas iestades riko savstarpgjas, ar drosibas
jautagjumiem saistitas konsultacijas un dro$ibas parbaudes, izvér-
tgjot saskana ar minéto pantu attiecigam iestadém uzticéto
dro$ibas mehanismu efektivitati.

9. pants

1. Sa noliguma nolikos:

a) attieciba uz ES visu korespondenci siita ar Padomes Kance-
lejas vaditaja starpniecibu, un saskana ar 2. punktu vips to
parsiita attiecigi dalibvalstim un 3. panta minétajam iestadém
vai struktiiram;

b) attieciba uz Lihtensteinu korespondenci siita Lihtensteinas
lekslietu ministrijas Kancelejas vaditajam (Chief Registry Officer
of the Ministry of Interior of Liechtenstein) un vajadzibas gadi-
juma parsita ar LihtenSteinas parstavniecibas ES starpniecibu.

2. Vienas Puses shtito korespondenci, kas ir pieejama tikai
konkrétiem kompetentiem tas ierédniem, struktfiram vai dienes-
tiem, izpémuma gadijumos operativu iemeslu dé| var adresét vai
ta var biit pieejama tikai konkrétiem kompetentiem otras Puses
ierédpiem, struktfiram vai dienestiem, kas ipasi izraudziti par
sanéméjiem, nemot véra vinu kompetenci un ievérojot informa-
cijas nepiecieSamibas principu. Attieciba uz ES tadu korespon-
denci attiecigi parsiita ar Padomes Kancelejas vaditaja, Eiropas
Komisijas Kancelejas vaditaja vai EEAS Kancelejas vaditaja starp-
niecibu. Attieciba uz Lihtensteinu korespondenci parsiita ar
Lihtensteinas parstavniecibas ES starpniecibu.

10. pants

$a noliguma TistenoSanu parrauga Lihtensteinas iekslietu
ministrs, Padomes generalsekretars un Eiropas Komisijas
loceklis, kas atbild par drosibas jautajumiem.

11. pants

1. Noliguma istenosanai tris 2., 3. un 4. punkta noraditas
iestades kopigi izstrada drosibas mehanismus, lai noteiktu stan-
dartus savstarpgjai klasificétas informacijas aizsardzibai saskana
ar $o noligumu.

2. Lihtensteinas Iekslietu ministrija izstrada drosibas mehani-
smus, ka aizsargat un glabat klasificétu informaciju, ko Lihten-
Steina nodod saskana ar $o noligumu.

3.  Padomes Generalsekretaridta drosibas dienests, kas
darbojas Padomes @eneralsekretara vadiba un varda, ka ari
Padomes varda un paklautiba, izstrada drosibas mehanismus,
ka aizsargat un glabat klasificétu informaciju, ko ES nodod
saskana ar $o noligumu.
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4. Eiropas Komisijas Drosibas direktorats, kas darbojas par
drogibas jautajumiem atbildiga Komisijas locekla paklautiba,
izstrada drosibas mehanismus, ka aizsargat un glabat klasificétu
informaciju, kuru saskana ar $o noligumu nodod vai kuras
apmaina notiek Eiropas Komisija un tas telpas.

5. ES drosibas mehanismus, kas minéti 1. punkta, apstiprina
Padomes Drosibas komiteja.

12. pants

Noliguma 11. panta minétas iestades izstrada proceddras, kas
jaievéro, ja rodas aizdomas vai pieradijumi, ka ir apdraudéta
tadas klasificétas informacijas slepeniba, ko nodod vai ar ko
apmainas saskana ar $o noligumu.

13. pants

Katra Puse sedz izdevumus, kas tai ir radusies, istenojot 3o
noligumu.

14. pants

Pirms Puses saskana ar $o noligumu viena otrai nodod klasifi-
cétu informaciju vai apmainas ar to, 11. panta minétas atbil-
digas drosibas iestades vienojas, ka sanémeéja Puse sp€j aizsargat
un glabat informaciju atbilstigi mehanismiem, kas jaievies
saskana ar minéto pantu.

15. pants

Sis noligums neliedz Pusém slégt citus noligumus par klasifi-
cétas informacijas nodoSanu vai apmainu, ja vien tie nav pret-
runa $im noligumam.

16. pants
Visas domstarpibas starp Lihtensteinu un ES, kas rodas saistiba
ar 33 noliguma interpretaciju vai piemérosanu, risina Pusu
savstarp€jas sarunas.

17. pants
1. Sis noligums stajas speka pirma ménesa pirmaja diena péc
tam, kad Puses viena otrai ir rakstiski pazinojusas par to ieksgjo
procediiru pabeigSanu, kas vajadzigas, lai Sis noligums statos
speka.

2. Viena Puse dara otrai Pusei zinamas visas parmainas savos
normativajos un administrativajos aktos, kas varétu ietekmet
klasificétas informacijas aizsardzibu, par ko ir runa $aja noli-
guma.

3. Péc vienas vai otras Puses liguma $o noligumu var
parskatit, lai apsvértu iesp&jamus grozijumus.

4. Visus grozijumus $aja noliguma veic vienigi rakstiski,
abam Pusém savstarpgji vienojoties. Noligums stdjas spéka péc
1. punkta paredzétajiem savstarpgjiem pazinojumiem.

18. pants

Viena Puse 3o noligumu var denonsét, rakstiski pazinojot par
denonsé$anu otrai Pusei. DenonséSana stajas speka seSus
méne$us péc tam, kad otra Puse ir sanémusi pazinojumu, bet
ta neietekmé saistibas, kas jau ir radusas saskapa ar $o noli-
gumu. Konkréti — visu klasificeto informaciju, kas ir nodota
vai ar ko ir notikusi apmaina saskana ar $o noligumu, joprojam
aizsarga saskana ar Seit izklastitajiem noteikumiem.

To apliecinot, attiecigi pilnvarotas personas ir parakstijusas So
noligumu.

Brisele, divtiiksto§ desmita gada sestaja jalija, divos eksemplaros
anglu valoda.

Lihtensteinas Firstistes varda Eiropas Savienibas varda




